165 MolyXP Universal Extreme Pressure Grease

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum: 20/9/2021

1. Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und Firmenbezeichnung

1.1. Produktidentifikator

Produktidentitat 165 MolyXP Universal Extreme Pressure Grease
Andere Namen 165

Eindeutige Formelkennung

1.2. Relevante ermittelte Verwendungszwecke des Stoffs oder Gemischs und Verwendungszwecke, von denen
abgeraten wird

Nur fir den dafiir vorgesehenden Gebrauch Siehe Technisches Datenblatt.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Unternehmensname: Southwestern Petroleum Lubricants LLC
3401 Quorum Drive Suite 360
Fort Worth, Texas 76137

Kundendienst: 800-433-5735

1.4. Notfall-Telefonnummer

Notfall: 734-930-0009

2. Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs



Einstufung gemaR VERORDNUNG (EU) 2020/878 zur Anderung der Verordnungen EU 2015/830 und (EG) Nr.
1907/2006

2.2. Kennzeichnungselemente

Entsprechend Verordnung (EG) No 1272/2008

H315 Verursacht Hautreizungen.

H350 Kann Krebs erzeugen.

[Prdvention]:

P201 Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.

P202 Vor Gebrauch alle Sicherheitshinweise lesen und verstehen.

P264 Nach Gebrauch griindlich waschen.

P280 Schutzhandschuhe , Augenschutz ,Gesichtsschutz tragen.

[Reaktion]:

P302+352 BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen.
P308+313 BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen Rat einholen , drztliche Hilfe hinzuziehen.
P321 Spezifische Behandlung (siehe Informationen auf diesem Etikett).
P332+313 Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einholen , drztliche Hilfe hinzuziehen.
P362 Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.
[Aufbewahrung]:

P405 Unter Verschluss aufbewahren.

[Entsorgung]:

P501 Inhalt, Behalter entsprechend ortlichen, nationalen Verordnungen entsorgen.



2.3. Sonstige Gefahren

Dieses Produkt enthalt keine PBT/vPvB Chemikalien.

Dieses Produkt enthélt keine endokrin wirkenden Chemikalien.

3. Zusammensetzung/Angaben zu den Bestandteilen

3.2. Gemische

Wenn das Produkt Stoffe enthilt, die eine Gefahr gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP / GHS] (gedndert
durch (EU) 2015/830 und VERORDNUNG (EU) 2020/878) darstellen, sind sie nachstehend aufgefiihrt.

Bestandteil/Chemische Bezeichnung Gewicht %

Distillate (petroleum) hydrotreated heavy |50 - 100
naphthenic

CAS-Nummer: 0064742-52-5

EG Nummer 265-155-0

Indexnr.: 649-465-00-7

Distillates (petroleum), hydrotreated light |25 - < 50
naphthenic

CAS-Nummer: 0064742-53-6

EG Nummer 265-156-6

Indexnr.: 649-466-00-2

Polybutene 10-<25
CAS-Nummer: 0009003-29-6
EG Nummer 500-004-7
Indexnr.:

graphithaltiger 1-<25
CAS-Nummer: 0007782-42-5
EG Nummer 231-955-3
Indexnr.:

EG Nr. 1272/2008

A k *
Klassifizierung nmerkungen

Aspirationsgefahr, Kategorie |Akuter M-Faktor: 1
1; H304 Chronic M-Factor: 1 H; L"P

3.1

Aspirationsgefahr, Kategorie |H; L"“?31
1; H304

Aspirationsgefahr, Kategorie
1; H304

Hautkorrosion / Reizung
Kategorie 2; H315

nicht klassifiziert

"ClP31 verordnung (EG) Nr. 1272/2008 1.1.3.1. Anmerkung zur Identifizierung, Einstufung und Kennzeichnung von

Stoffen (Tabelle 3.1).



*PBT/vPvB - PBT- oder vPvB-Stoff.
Abschnitt 16 enthalt eine ausfihrliche Erlduterung der Begriffe.

4. Erste Hilfe MaRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MalRnahmen

Allgemeine Hinweise

nach Einatmen

nach Augenkontakt

nach Hautkontakt

nach Verschlucken

Bei Auftreten von Symptomen oder in Zweifelsfallen arztlichen Rat einholen. Bei
Bewul3tlosigkeit keine Verabreichung tGiber den Mund.

Frischluftzufuhr, Betroffene in Ruhelage bringen und warm halten. Bei unregelmaRiger
Atmung oder Atemstillstand kiinstliche Beatmung einleiten. Bei BewuRtlosigkeit stabile
Seitenlage anwenden und arztlichen Rat einholen.

Augenlider geodffnet halten und mindestens 10 Minuten lang reichlich mit sauberem,
flieRenden Wasser spiilen; arztlichen Rat einholen.

Beschmutzte und getrankte Kleidung sofort ausziehen. Benetzte Haut griindlich mit
Wasser und Seife reinigen oder geeignetes Reinigungsmittel benutzen. Keine Losemittel
oder Verdiinnungen verwenden!

DO NOT INDUCE VOMITING! If swallowed, vomiting may occur spontaneously. If vomiting
occurs, keep head below hips to prevent aspiration into lungs. Rinse mouth thoroughly.
Get medical attention.

4.2. Wichtigste akute und verzégerte Symptome und Auswirkungen

Uberblick

If material enters lungs, signs and symptoms may include coughing, choking, wheezing,
difficulty in breathing, chest congestion, shortness of breath, and/or fever. The onset of
respiratory symptoms may be delayed for several hours after exposure. Oil
acne/folliculitis signs and symptoms may include formation of black pustules and spots on
the skin of exposed areas. Ingestion may result in nausea, vomiting and/or diarrhea.
Mogliche Krebsgefahr. Enthalt einen Inhaltsstoff, der aufgrund von Tierdaten Krebs
verursachen kann (siehe Abschnitt 3 und Abschnitt 15 fiir jeden Inhaltsstoff). Das
Krebsrisiko hangt von der Dauer und dem Ausmal der Exposition ab.

Symptomatische Behandlung. Das Einatmen von Losemittelanteilen oberhalb des MAK-
Grenzwertes kann zu Gesundheitsschdaden wie Reizung der Schleimhaute und
Atmungsorgane, Nieren-und Leberschaden sowie der Beeintrachtigung des zentralen
Nervensystems flihren.

Anzeichen und Symptome: Kopfschmerzen, Schwindel, Midigkeit, Muskelschwache,
betdaubende Wirkung und in Ausnahmeféallen Bewultlosigkeit. Langerer oder wiederholter



Kontakt mit dem Produkt beeintrachtigt die natiirliche Hautriickfettung und fihrt zum
Austrocknen der Haut. Das Produktkann dann durch die Haut in den Kérper gelangen.
Losemittelspritzer kbnnen Reizungen am Auge und irreversible Schaden verursachen.

Siehe Details in Abschnitt 2.

4.3. Angaben zu einer gegebenenfalls bendtigten sofortigen arztlichen Hilfe und Spezialbehandlung

Hinweise zum Arzt Symptomatische Behandlung.

5. MaRnahmen zur Brandbekdampfung

5.1. Loschmittel

Empfohlene Loschmittel; alkoholbestandiger Schaum, CO 2, Pulver, Wasserspray.
Ungeeignete Loschmittel: Nicht verwenden; Wasserstrahl.

5.2. Besondere, von dem betreffenden Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahrliche Zersetzungsprodukte:Hazardous combustion products may include: A complex mixture of airborne solid
and liquid particulates and gases (smoke). Carbon monoxide. Unidentified organic and inorganic compounds.

5.3. Besondere SchutzmaRnahmen fiir die Brandbekampfung

Tragen Sie wie bei allen Brianden ein Uberdruck-Atemschutzgerit (SCBA) mit einem vollstindigen Gesichtsteil und
Schutzkleidung. Personen ohne Atemschutz sollten den Bereich verlassen. Tragen Sie SCBA wahrend der Reinigung
unmittelbar nach dem Brand. Rauchen verboten.

Notfall Leitzahl —-

6. MaRBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausristungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren
Geeignete Schutzausriistung anlegen (siehe Abschnitt 8).

Fiir eine gute Hygienepraxis sorgen. Vor dem Essen, Trinken, Rauchen oder Toilettengang die Hande waschen.
Verunreinigte Kleidung sofort ausziehen und vor dem erneuten Tragen griindlich waschen.

6.2. UmweltschutzmalRhahmen



Nicht in die Kanalisation oder Gewdasser gelangen lassen. Bei der Verschmutzung von Fliissen, Seen oder
Abwasserleitungen entsprechend den 6rtlichen Gesetzen die jeweils zustdandigen Behorden in Kenntnis setzen.

6.3. Methoden und Material fir Einddmmung und Reinigung

Slippery when spilled. Avoid accidents, clean up immediately. Prevent from spreading by making a barrier with sand,
earth or other containment material. Reclaim liquid directly or in an absorbent. Soak up residue with an absorbent
such as clay, sand or other suitable material and dispose of properly.

Local authorities should be advised if significant spillages cannot be contained.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Siehe Abschnitt 1 fiir Kontaktinformationen im Notfall.
Siehe Abschnitt 8 fiir Informationen beziglich geeigneter persénlicher Schutzausristung.
Siehe Abschnitt 13 flir weitere Angaben zur Abfallbehandlung.

7. Handhabung und Lagerung

7.1. VorsichtsmaBnahmen fiir eine sichere Handhabung
mit den Gebinden vorsichtig umgehen, um sie vor Beschadigungen und Auslaufen zu schiitzen.

Avoid prolonged or repeated contact with skin. Avoid inhaling vapor and/or mists. When handling product in drums,
safety footwear should be worn and proper handling equipment should be used. Properly dispose of any
contaminated rags or cleaning materials in order to prevent fires. Keep container tightly closed and in a cool, well-
ventilated place. Use properly labeled and closeable containers.

This material has the potential to be a static accumulator. Proper grounding and bonding procedures should be used
during all bulk transfer operations.

Use product with caution around heat, sparks, pilot lights, static electricity and open flame.

Siehe Details in Abschnitt 2. - [Prévention]:
7.2. Bedingungen fiir eine sichere Lagerung unter Berlicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Storage Temperature: -50 - 50C ( -58 - 122F)

For containers or container linings, use mild steel or high density polyethylene.
Do not use PVC.

Unvertragliche Materialien: Starke Oxidationsmittel und Sauren.

Siehe Details in Abschnitt 2. - [Aufbewahrung]:



7.3. Spezifische Endverwendungszwecke

Keine verfligbaren Informationen

8. Expositionsbegrenzung und personliche Schutzausristung

8.1. Zu Giberwachende Parameter

Exposition
CAS-Nr. Bestandteil Ursprung |Wert
0007782-42- |graphithaltiger OSHA TWA 15 mg/m3 TWA 15 mppcf
’ ACGIH TWA: 2 mg/m3
NIOSH TWA 2.5 mg/m3 (respiriert)
0009003-29- |Polybutene OSHA Nein Auflegung Grenze
° ACGIH Nein Auflegung Grenze
NIOSH Nein Auflegung Grenze
0064742-52- |Distillate (petroleum) OSHA Nein Auflegung Grenze
5 hydrotreated heavy naphthenic
ACGIH Nein Auflegung Grenze
NIOSH Nein Auflegung Grenze
0064742-53- |Distillates (petroleum), OSHA Nein Auflegung Grenze
6 hydrotreated light naphthenic

ACGIH Nein Auflegung Grenze

NIOSH Nein Auflegung Grenze

Enthélt Mineraldl. Die Grenzwerte fiir die Exposition fiir Olnebel sind 5 mg / m3 OSHA PEL und 10 mg / m3 ACGIH.

8.2. Begrenzung und
Uberwachung der
Exposition



Atmung Liegt die Losemittelkonzentration Gber den AGW, so mul3 ein fiir diesen Zweck

zugelassenes Atemschutzgerat getragen werden.Fiir maximalen Schutz beim Verspriihen
dieses Produkts wird empfohlen, einen Multilayer-Kombinationsfilter wie etwa ABEK1 zu
verwenden. In geschlossenen Raumen Prelluft- oder Frischluft-Atemgerate benutzen.

Augen Sicherheitsschutzbrille empfohlen

nach Hautkontakt Skin protection is not required under normal conditions of use. Qil impervious gloves and

oil impermeable apron recommended.

Bellftung Fir gute Liftung sorgen. Dies kann durch lokale Absaugung oder allgemeine Abluft

erreicht werden. Falls dies nicht ausreicht,um die Lésemitteldampfkonzentration unter

den AGW zu halten,mufR ein geeignetes Atemschutzgerat getragen werden.

Andere MaBnahmen am Fir eine gute Hygienepraxis sorgen. Vor dem Essen, Trinken, Rauchen oder Toilettengang

Arbeitsplatz die Hande waschen. Verunreinigte Kleidung sofort ausziehen und vor dem erneuten

Tragen grindlich waschen.

Siehe Details in Abschnitt 2. - [Pravention]:

9. Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen

Geruch

Geruchsschwelle

pH

Schmelzpunkt / Gefrierpunkt (°C)
Siedebeginn und Siedepunktbereich (°C)
Flammpunkt
Verdampfungsgeschwindigkeit (Ether = 1)
Entzindbarkeit (fest, gasformig)

obere/untere Entziindbarkeits- oder Explosionsgrenzen

Farbe: Semi Solid Black, viscous gel Koérperlicher
Status: Lubricating Grease

Keine

Keine verfligbaren Informationen

7.8

315C

nicht gemessen

°F °C, Testmethode: (Tasse 6ffnen / schlieRen)
Nil

Keine verfligbaren Informationen

Untere Ex-Grenze:: 0.9



Dampfdruck (Pa)

Dampfdichte

Spezifische Dichte

Wasserl6slichkeit

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (Log Kow)
Selbstentziindungstemperatur (°C)
Zersetzungstemperatur (°C)

Viskositat (cSt.)

VOC-Inhalt

9.2. Sonstige Angaben

Obere Explosionsgrenze: 7.0
nicht gemessen

>5

0.95

Not miscible in water.

Keine verfligbaren Informationen
330C

nicht gemessen

nicht gemessen

0.0001

DMSO extract by IP346: Less than 3.0 wt % (mineral oil component only)

10. Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Eine gefdhrliche Polymerisation tritt nicht auf.
10.2. Chemische Stabilitat

Stabil unter normalen Bedingungen.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Keine verfligbaren Informationen

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Excessive heat and open flame.

10.5. Unvertragliche Materialien

Starke Oxidationsmittel und Sauren.



10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Hazardous combustion products may include: A complex mixture of airborne solid and liquid particulates and gases
(smoke). Carbon monoxide. Unidentified organic and inorganic compounds.

11. Angaben zur Toxikologie

11.1 Angaben zu Gefahrenklassen gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

akute Toxizitat

Das Einatmen von Losemittelanteilen oberhalb des MAK-Grenzwertes kann zu Gesundheitsschaden wie Reizung der
Schleimhaute und Atmungsorgane, Nieren-und Leberschaden sowie der Beeintrachtigung des zentralen
Nervensystems flihren.

Anzeichen und Symptome: Kopfschmerzen, Schwindel, Midigkeit, Muskelschwéache, betdaubende Wirkung und in
Ausnahmefallen BewuBtlosigkeit. Langerer oder wiederholter Kontakt mit dem Produkt beeintrachtigt die
natlirliche Hautrlickfettung und fiihrt zum Austrocknen der Haut. Das Produktkann dann durch die Haut in den
Korper gelangen. Losemittelspritzer konnen Reizungen am Auge und irreversible Schaden verursachen.

Hinweis: Wenn fiir ein akutes Toxin keine routenspezifischen LD50-Daten verfiligbar sind, wurde der umgerechnete
Schatzwert Akuter Toxizitatspunkt flir die Berechnung des Schatzwerts Akute Toxizitat (ATE - Acute Toxicity
Estimate) des Produkts herangezogen.

Bestandteil Oral LD50, |HautlLD50, |Einatmen Einatmen Einatmen
mg / kg mg / kg Dampf LC50, |Staub/Nebel (Gas LC50,
mg/1/4h |LC50, ppm
mg/l/4h
graphithaltiger - (7782-42-5) >2,000.00, |--- --- >2,000.00, |---
Rat - Rat -
Kategorie: Kategorie:
4 NA
Polybutene - (9003-29-6) >10,000.00, |--- - --- ---
Rat -
Kategorie:

NA



Distillate (petroleum) hydrotreated heavy
naphthenic - (64742-52-5)

Distillates (petroleum), hydrotreated light
naphthenic - (64742-53-6)

karzinogen Daten

CAS-Nr. Bestandteil

0007782-42-5 |graphithaltiger

0009003-29-6  |Polybutene

0064742-52-5 |Distillate (petroleum)
hydrotreated heavy

naphthenic

0064742-53-6

>5,000.00,
Rat -
Kategorie:
NA

>5,000.00,
Rat -
Kategorie:
NA

Ursprung
OSHA
NTP

IARC

1-<25
OSHA
NTP

IARC

10-<25
OSHA
NTP

IARC

50-100
OSHA

NTP

5.70, Rat -
Kategorie:
NA
>5,000.00, |---
Rabbit -
Kategorie:
NA
Wert
Geregeltes Karzinogen: No

Bekannt: Nein; Vermutlich: No

Gruppe 1: Nein; Gruppe 2a: Nein; Gruppe
2b: Nein; Gruppe 3: Nein; Gruppe 4: Nein;

Nein Auflegung Grenze
Geregeltes Karzinogen: No
Bekannt: Nein; Vermutlich: No

Gruppe 1: Nein; Gruppe 2a: Nein; Gruppe
2b: Nein; Gruppe 3: Nein; Gruppe 4: Nein;

Nein Auflegung Grenze
Geregeltes Karzinogen: No
Bekannt: Nein; Vermutlich: No

Gruppe 1: Nein; Gruppe 2a: Nein; Gruppe
2b: Nein; Gruppe 3: Nein; Gruppe 4: Nein;

Nein Auflegung Grenze
Geregeltes Karzinogen: No

Bekannt: Nein; Vermutlich: No



IARC Gruppe 1: Nein; Gruppe 2a: Nein; Gruppe

Distillates (petroleum),
(p ) 2b: Nein; Gruppe 3: Nein; Gruppe 4: Nein;

hydrotreated light

naphthenic 25-<50 |Nein Auflegung Grenze
Klassifizierung Kategorie Gefahrenbeschreibung
AKUTE ORALE TOXIZITAT --- Nicht anwendbar

AKUTE DERMALE TOXIZITAT

AKUTE INHALATIVE TOXIZITAT
Atz-/Reizwirkung auf die Haut
schwere Augenschadigung/-reizung
SENSIBILISIERUNG DER ATEMWEGE
SENSIBILISIERUNG DER HAUT
Keimzell-Mutagenitat
Karzinogenitat
Reproduktionstoxizitat

spezifische Zielorgan-Toxizitat bei
einmaliger Exposition

spezifische Zielorgan-Toxizitat bei
wiederholter Exposition,

Aspirationsgefahr.

11.2.1 Endokrin wirkende Eigenschaften

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Dieses Produkt enthélt keine endokrin wirkenden Chemikalien.

12. Umweltbezogene Angaben



12.1. Toxizitat

Poorly soluble mixture. May cause physical fouling of aquatic organisms. Expected to be harmful: LL/EL/IL50 10-100
mg/| (to aquatic organisms) LL/EL50 expressed as the nominal amount of product required to prepare aqueous test
extract.

Aquatische Okotoxizitat

3-stiindige

48 hr EC50 Biologische
|96 hr LC50 fisch, : ErC50 Algen, IC50- lofogIsche
Bestandteil krebstiere, ) Abbaubarkeit
mg/| mg/| Bakterien
mg/I %
mg/l

graphithaltiger | 100.00, Danio rerio > 100.00, Daphnia > 100.00 (72 hr), Pseudokirchnerella |> 1,012.50 |---
- (7782-42-5) magna subcapitata
Polybutene - | >10,000.00, Leuciscus >100.00, Daphnia | >100.00 (72 hr), Pseudokirchneriella | --- 93.90
(9003-29-6) idus magna subcapitata
Distillate 5,000.00, Oncorhynchus | 1,000.00, Daphnia | 1,000.00 (96 hr), Scenedesmus - -
(petroleum)  |mykiss magna subspicatus
hydrotreated
heavy
naphthenic -

(64742-52-5)

Distillates Nicht verfligbar Nicht verfligbar Nicht verfligbar - -
(petroleum),

hydrotreated

light

naphthenic -

(64742-53-6)

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Expected to be not readily biodegradable. Major constituents are expected to be inherently biodegradable, but the
product contains components that may persist in the environment.

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Contains components with the potential to bioaccumulate.

12.4. Mobilitat im Boden



Liquid under most environmental conditions. If it enters soil, it will adsorb to soil particles and will not be mobile.

Floats on water.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Dieses Produkt enthalt keine PBT/vPvB Chemikalien.

12.6 Endokrin wirkende Eigenschaften

Dieses Produkt enthdlt keine endokrin wirkenden Chemikalien.
12.7. Andere schadliche Wirkungen

Keine verfligbaren Informationen

13. Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Nicht in Gewasser oder Kanalisation gelangen

lassen.

14. Angaben zum Transport

DOT (USA)
14.1. UN-Nummer Nicht geregelt

14.2. Ordnungsgemalie UN-
Versandbezeichnung

Nicht geregelt

DOT-Gefahrenklasse: Nicht
zutreffend
Sub Class: Nicht zutreffend

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe Nicht zutreffend

IMO / IMDG
Nicht geregelt

Nicht geregelt

IMDG: Nicht
zutreffend

Sub Class: Nicht
zutreffend

Nicht zutreffend

ICAO/IATA
Nicht geregelt

Nicht geregelt

Klasse: Nicht
zutreffend

Sub Class: Nicht
zutreffend

Nicht zutreffend



14.5. Umweltgefahren
IMDG Meeresschadstoff: Nein;
14.6. Besondere Vorsichtshinweise fur den Verwender
Keine verfligbaren Informationen
14.7. Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und geméaR IBC-Code

Nicht zutreffend

15. Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder
das Gemisch

EU Gesetzgebung

VERORDNUNG (EU) 2020/878 zur Anderung der Verordnungen EU 2015/830 und (EG) Nr. 1907/2006 des
Europaischen Parlaments und des Rates Uber die Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrdankung
chemischer Stoffe (REACH).

Nationale Gesetzgebung
Keine festgestellt.
15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Es wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefihrt.

16. Sonstige Angaben

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum 20/9/2021

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen und Empfehlungen sind nach unserem besten Wissen korrekt.
Es wird jedoch keine ausdriickliche oder stillschweigende Garantie oder Gewahrleistung beziiglich der
Informationen in diesem Dokument gegeben. Wir Gibernehmen keine Verantwortung und lehnen jegliche Haftung
ab fiir schadliche Auswirkungen, die durch ein Einwirken unserer Produkte verursacht werden kann.



Kunden/Anwender dieses Produkts missen alle geltenden Gesetze, Verordnungen und Richtlinien beztglich
Gesundheitsschutz und Sicherheit befolgen.

H & EUH-S&tze mit jeweiliger/n Kennziffer/n aus Abschnitt 3:
H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege t6édlich sein.

H315 Verursacht Hautreizungen.

Dokumentende



